See the notice on TED website

333065-2026 - Concurso

Alemanha — Colocagéao de painéis de gesso cartonado — 20260114_1240_Trockenbauarbeiten
OJ S 93/2026 15/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Correio eletrénico: submissionsstelle@reinickendorf.berlin.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 20260114 _1240_Trockenbauarbeiten
Descrigao: Trockenbauwande 400 gm, Vorsatzschalen, HWL-Decken 1.000 gm, teilweise
geneigt, GK-Decken 120 gm
Identificador do procedimento: 00e87caf-3¢c63-4f67-ab66-f5d47476455b
Identificador interno: 2026-SE FM-VgV-018
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45324000 Colocacéao de painéis de gesso cartonado

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Auguste-Viktoria-Allee 16¢
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 13403
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Neubau Jugendcafé LAIV

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), insbesondere im Hinblick auf die Abgabe
einer Erklarung zu Tariftreue und Mindestentlohnung sowie zur Einhaltung der
Frauenférderverordnung (siehe Vergabeunterlagen).
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 21 Abs. 1
Arbeithnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf’e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 20260114_1240_Trockenbauarbeiten
Descricdo: Trockenbauwande 400 gm, Vorsatzschalen, HWL-Decken 1.000 gm, teilweise
geneigt, GK-Decken 120 gm
Identificador interno: O

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45324000 Colocagao de painéis de gesso cartonado

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Auguste-Viktoria-Allee 16¢
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 13403
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Neubau Jugendcafé LAIV

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 09/11/2026
Data de fim da duragao: 28/05/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegédo: Referenznachweise (gem. Formblatt V 124HF
Eigenerklarung zur Eignung) mindestens 3 Referenznachweise von in den letzten finf
Kalenderjahren vergleichbarer Leistungen mit mindestens folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten mal3geblichen
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Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGEPartner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal (gem. Formblatt V 124HF Eigenerklarung zur Eignung

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegao: Formblatt V 124HF Eigenerklarung zur Eignung: Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung
in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (gem.
Formblatt V 124HF Eigenerklarung zur Eignung)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: [1] Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist [2] Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt [3] Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz
[4] Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (gem. Formblatt V 124HF Eigenerklarung
zur Eignung)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: 100 % Preis (nach Prifung der Auskdmmlichkeit)
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios:
Alleiniges Zuschlagskriterium ist nach Prifung der Auskdmmlichkeit der Preis (100 %).

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/201951
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 63 Dias
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war,
werden nachgefordert. Es werden lediglich Erklarungen und Nachweise nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informacdes adicionais: Die Offnung der Angebote wird gem. § 55 VgV von mindestens zwei
Vertretern des o6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzuglich nach
Ablauf der Angebotsfrist durchgeflhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
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ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bezirksamt Reinickendorf von Berlin

Organizacgao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bezirksamt
Reinickendorf von Berlin

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Numero de registo: DE813615006
Departamento: Zentrale Vergabestelle
Endereco postal: Eichborndamm 242 (Haus C)
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 13437
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: submissionsstelle@reinickendorf.berlin.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagao
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registo: 11-1300000V00-74
Endereco postal: Martin-Luther-Strale 105
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabe ammer des Landes Berlin
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Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de

Telefone: +49 3090138316

Fax: +49 3090137613

Endereco Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: ¢1cf1331-0e9¢c-4644-b876-357fdea5d9e7 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 13/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagao do anuncio: 333065-2026

N.° de edicdo do JO S: 93/2026

Data de publicagéo: 15/05/2026
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